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Come installare il prodotto

MM `` Le immagini sottostanti sono basate sul modello TRM-1610S.

1  Rimuovere la staffa di montaggio e le staffe laterali.

2  Serrare le staffe laterali al corpo.



Vite per l’assemblaggio 
del supporto

USB 2.0

USB 3.0

AUDIO

POWER REC ALARM

VGA

GPS ANT
HDD1

HDD2HDMI

USB 2.0

Vite per l’assemblaggio 
del supporto

3  Installare la staffa laterale presso il sito di installazione.

4  Installare il corpo principale con le sue staffe laterali nella staffa installata nel Passo 3.


Viti di 

assemblaggio 
USB 2.0

USB 3.0

AUDIO

POWER REC ALARM

VGA

GPS ANT
HDD1

HDD2HDMI

Impugnatura HDD

JJ `` Accertarsi di seguire la procedura operativa (1 - 4) durante l’installazione del prodotto e prestare attenzione ai potenziali incidenti 
causati dalla caduta del prodotto.

`` Quando si sposta il sistema, non spostarlo mentre viene mantenuta l’impugnatura HDD.

Come installare una cassetta di comando

MM `` Le immagini sottostanti sono basate sul modello TRM-1610S.

Montare le viti di assemblaggio e installare la telecamera a muro/pavimento/soffitto come mostrato nella figura. 
Collegare l’unità principale tramite il cavo di collegamento della cassetta di comando. 


Viti di 

assemblaggio 

CONTROL BOX RS-232CALARM BLOCK
CONSOLE DC 9V~36V

VIEWER CAMERA

WIFI ANT2 WIFI ANT1

PoE1 PoE2 PoE3 PoE4

CONTROL BOX RS-232C
CONSOLE DC 12V-36V

VIEWER

WIFI ANT1

POE1 POE2 POE3 POE4

Cassetta di 
comando

Italiano

Contenuto della confezione

MM `` L'aspetto dei componenti potrebbe essere diverso dall'immagine mostrata.

`` La categoria e quantità dell'accessorio potrebbero variare a seconda della regione.

TRM-1610S/1610M

USB 2.0
USB 2.0USB 3.0

AUDIO

HDD 1 HDD 2

GPS ANT

POWER REC ALARM

VGA

HDMI

NVR Cavo di alimentazione Guida rapida Antenna WiFi

Supporto di montaggio Vite per l’assemblaggio del supporto Viti di assemblaggio Viti per il fissaggio del disco rigido

Vite di blocco del disco rigido M12 a cavo USB Antenna GPS Cassetta di comando / Cavo di 
connessione della cassetta di comando

Cavo di allarme

TRM-410S/810S/810M

POWER REC ALARM

CONSOLE AUDIOUSB 2.0 USB 2.0 HDMI VGA

HDD 1

HDD 2

NVR Cavo di alimentazione Guida rapida Antenna WiFi

Supporto di montaggio Vite per l’assemblaggio del supporto Viti di assemblaggio Viti per il fissaggio del disco rigido

Vite di blocco del disco rigido Modulo GPS Cassetta di comando
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Installazione dell’HDD

MM `` Le immagini sottostanti sono basate sul modello TRM-1610S.

TRM-1610S/TRM-1610M

1  Svitare le viti di fissaggio del supporto del disco rigido sulla parte frontale e tirarlo verso avanti per separare il 
disco rigido. 

`` Se il blocco frontale è bloccato, aprirlo usando la chiave fornita al momento dell’acquisto del dispositivo. 

USB 2.0

USB 3.0

AUDIO

POWER REC ALARM

VGA

GPS ANT
HDD1

HDD2HDMI

AUDIO

POWER REC ALARM

USB 2.0

USB 3.0

AUDIO

POWER REC ALARM

VGA

GPS ANT
HDD1

HDD2HDMI

USB 2.0

USB 3.0

AUDIO

POWER REC ALARM

VGA

GPS ANT
HDD1

HDD2HDMI 

2  Allentare le viti nella parte frontale/retro della staffa di 
supporto e separarla. 

3  Dopo aver sostituito/installato il disco rigido, fissare il 
disco rigido al supporto con le viti. 

4  Posizionare il supporto con il disco rigido nell’unità 
principale, quindi stringere le viti per fissarlo. 

USB 2.0

USB 3.0

AUDIO

POWER REC ALARM

VGA

GPS ANT
HDD1

HDD2HDMI

JJ `` Se si sta aggiungendo un HDD nuovo o usato a questo prodotto in aggiunta al(agli) HDD originariamente installati, formattare 
manualmente il nuovo HDD durante la configurazione prima dell’uso. 

`` Per la sostituzione o installazione di un secondo HDD, è necessario contattare il proprio rivenditore o l’assistenza clienti. 

TRM-810S/TRM-810M/TRM-410S

MM `` Le immagini sottostanti sono basate sul modello TRM-810S.

1  Svitare le viti di fissaggio del supporto del disco rigido sulla parte frontale e tirarlo verso avanti per separare il 
disco rigido. 

`` Se il blocco frontale è bloccato, aprirlo usando la chiave fornita al momento dell’acquisto del dispositivo.

CONSOLE

AUDIO

USB 2.0

USB 2.0

HDMI

VGA

HDD 1

HDD 2

POWER REC ALARM

AUDIO

USB 2.0

HDMI

VGA

CONSOLE

AUDIO

USB 2.0

USB 2.0

HDMI

VGA

HDD 1

HDD 2

POWER REC ALARM

CONSOLE

AUDIO

USB 2.0

USB 2.0

HDMI

VGA

HDD 1

HDD 2

POWER REC ALARM

 

2  Rimuovere le viti dalla staffa per separarla.

 

3  Dopo aver sostituito/installato il disco rigido, fissare il 
disco rigido al supporto con le viti. 

4  Posizionare il supporto con il disco rigido nell’unità 
principale, quindi stringere le viti per fissarlo. 

CONSOLE

AUDIO

USB 2.0

USB 2.0

HDMI

VGA

HDD 1

HDD 2

POWER REC ALARM

JJ `` Assicurarsi di aver posizionato correttamente il connettore della ventola quando si installa l’HDD.
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Installaz. guidata

1  Selezionare la lingua desiderata
Selezionare la lingua desiderata.

2  Impostare la password
Impostare una password.  

※ Fare clic sull’icona  per visualizzare la regola per la password. Controllare le regole di impostazione della password.

2-1. Impostazione password della telecamera
È possibile cambiare la password della telecamera.
Se la password della telecamera è la password predefinita impostata dal produttore, inserire una nuova 
password per modificarla. La password sarà cambiata e ne sarà registrata una nuova.
Se la password della telecamera non è la password predefinita, inserire l’attuale password della telecamera.  
Sarà registrata l’attuale password della telecamera. 
- Nuova password : Immettere una nuova password seguendo le regole per l’immissione della password. 
- Conferma password : Immettere la password una seconda volta. 
`` Non è possibile modificare la password di una telecamera registrata con ONVIF e RTSP.

3  Impostare la rete
•• DHCP Server : Se il server DHCP è impostato su Abilita, sarà automaticamente assegnato un IP alla 
telecamera. 

•• Rete 1 : Connette alla fotocamera e riceve l’alimentazione video dalla fotocamera.
•• Rete 2 : Questa è una porta per trasmettere un’immagine al visualizzatore del web. 
•• Wi-Fi : Porta per collegarsi alla rete WiFi esterna. La porta WFi viene usata per il Backup. 
•• Rete 1 / Rete 2 Impostaz. 
- Tipo IP : Selezionare il metodo di connessione alla rete. 
- Indirizzo IP, Subnet Mask, Gateway, DNS 
- È possibile impostare la Wi-Fi una volta che la guida all’installazione viene chiusa. 

※ Per ulteriori informazioni riguardo le impostazioni della rete, fare riferimento al manuale utente.
► Per usare una rete intranet semplice, fare clic su <Avanti>.
•• Modo commutazione : Impostare il metodo di registrazione della telecamera. Questa funzione è disponibile 
solo per i prodotti con supporto PoE. 
Per i prodotti con supporto PoE, consultare “Prodotti NVR che supportano ciascuna funzionalità”. (Pagina 4)
-- Modalità PnP : La telecamera collegata alla porta PoE del prodotto verrà registrata automaticamente su 
ciascun canale secondo l’ordine del numero di porta. 
Ciò funziona solo quando la telecamera è in stato di Reset predef.

-- Modalità impostazione manuale : Scansiona e registra automaticamente la telecamera collegata alla PoE 
del prodotto e la telecamera con interruttore separato.

        

4  Impostare la data e l’ora
Impostare l’ora e la data e fare clic sul tasto <Terminare> l’installazione verrà completata.

5 Registrazione Telecamera
In tale finestra, fare clic sul pulsante <OK> per completare la configurazione della telecamera e lanciare la 
schermata per la registrazione della telecamera.

5-1. �Le telecamere collegate alla porta PoE vengono automaticamente registrate e mostrate nella lista di 
registrazione delle telecamere.  Selezionare le telecamere da registrare dalla lista, quindi fare clic sul tasto 
<Registra>.
► �La telecamera potrebbe non comparire nella lista se non c’è alcuna risposta da parte della telecamera.  È 

possibile importare nuovamente la lista premendo il tasto <  >.

Collegato	 Errori di autenticazione	 Scollegata

Stato	 Modello |	 Indirizzo IP  |	 MAC Address  |	 Rete  |	

Numero di canali registrati

Telecamera Registra

Aggiorna1

OK Annul.

5-2. �Una volta che la registrazione della telecamera viene completata, viene visualizzata la velocità di fotogrammi del 
profilo di registrazione impostato.  Dopo aver cliccato il tasto <Imp. manual.> sarà possibile modificare il valore 
della velocità dei fotogrammi.

Il numero della telecamera registrata è N.
La velocità di fotogrammi del profilo di registrazione è cambiato a 30fps. 

[Giorni di registrazione stimati : Circa 39 giorni]

Applicare le modifiche?

OK Imp. manual.
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Configurare e avviare il layout
È possibile usare lo stesso layout impostato sulla schermata live per la funzione Cerca Ora per eseguire una ricerca 
usando la sequenza del canale e la combinazione impostata dall’utente.

MM `` Per ulteriori informazioni riguardo il metodo sull’impostazione dettagliata per ogni fase, fare riferimento al manuale utente. 

1  Impostazioni layout canale live

def

c

g

a

b

a	 Aprire il menu di impostazione layout canale.
b	 Fare clic su <Nuov>.
c	 Inserire un nome per i canali selezionati (ad es., Indoor).
d	 Selezionare I canali che si desidera aggiungere al (ad es., 1, 2, 3, 4).
e	 Scegliere una modalità di suddivisione da applicare (ad es. suddivisione in 4).
f	 Fare clic su <OK>.
g	 Scegliere un layout da visualizzare sullo schermo (ad es. cambiare in Indoor).

2  Ricerca/Riprod.

a

a	 �Nella modalità live, fare clic con il pulsante destro del mouse per selezionare <Ricerca>.  
Selezionare <Ricerca ora>.

2-1  Ricerca

d
b

c

a

e

a	� L’opzione di ricerca iniziale è impostata su <Tutti i canali>. Selezionare un layout desiderato tra il gruppo di 
canali creati nella schermata live. 

b	� Selezionare un canale per ogni gruppo selezionato. 
c	� Spostare la barra temporale per visualizzare la schermata di anteprima come mostrato nella Figura d. 
e	� Premere il tasto <Riprod.> per accedere alla schermata di riproduzione.
2-2  Riprod.

a b

c

a	� Queste sono le diverse funzioni disponibili per il playback. Se si passa sulle funzioni con il cursore del mouse 
apparirà un suggerimento.  
Controllare il playback facendo riferimento al suggerimento.  
(Es : Salta all’indietro)

b	� È possibile configurare funzioni specifiche in un a tramite le funzioni di playback.  
Es) salta per riprodurre: 10 minuti, 30 minuti, 1 ora, 24 ore, ecc. 

c	� Visualizza le funzioni attive nella modalità schermo suddiviso e durante altri playback. 
3  Backup

Fare clic con il tasto destro del mouse sulla schermata live e selezionare <Backup>.

a	 Selezionare un layout.
b	 Selezionare un canale.
c	 Impostare ora, dispositivo e formato per effettuare il backup.
d	 Cliccare sul pulsante <Controlla capacità di backup.> per controllare se è possibile effettuare il backup. 
e	 Cliccare sul pulsante <Inizio> per effettuare il backup.
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Usare la guida base

Mostrare menù rapido
Fare clic con il tasto destro del mouse sulla schermata live per accedere alle diverse funzioni fornite dal NVR. Quando 
si passa sopra un’icona apparirà una breve definizione del termine per ogni funzione.

Launcher live

a	� È possibile configurare un layout live. 
b	� È possibile configurare una modalità suddivisa supportata. È possibile visualizzare la sequenza finale (  ) in 

ordine seriale per un periodo di tempo specifico per ogni modalità suddivisa. 
c	� È possibile configurare funzioni aggiuntive nella schermata live, come ad esempio controllo allarme o audio. 

Usare l’informazione sul prodotto
È possibile controllare l’informazione sul prodotto/il manuale utente/informazioni sul firmware/Domande frequenti/lista 
di HDD compatibili, ecc sul sito web o app mobile sul proprio Smartphone. 

http://www.HanwhaVision.com http://www.HanwhaVision.com

Layout	  ►
Layout impostazioni 	►
Mant.prop.scher.can.
Stato	  ►
PTZ
ZOOM
Audio	  ►
Ferm imm
Arresta allarme
Cattura
Registr.
Riprod.
Ricerca
Backup
Menu
Spegni
Logout
Nascondi ut.avvio

RES : 1920x1080 (H.264)
SET/IN/DEC : 30/30/30.0
XXX-0000(S)

a b c



Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)

(Applicabile nell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)
Il marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto e i relativi accessori elettronici (quali 
caricabatterie, cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali 
danni all’ambiente o alla salute causati dall’inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita l’utente a separare il prodotto e i suddetti 
accessori da altri tipi di rifiuti e di riciclarli in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale è stato acquistato il prodotto o l’ufficio locale preposto per tutte 
le informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di materiali.
Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo 
prodotto e i relativi accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Corretto smaltimento delle batterie del prodotto
(Applicabile nei paesi dell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di conferimento differenziato delle batterie.)

Il marchio riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o confezione indica che le batterie di questo prodotto non devono essere smaltite con altri rifiuti 
domestici al termine del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o piombo in quantità superiori 
ai livelli di riferimento della direttiva UE 2006/66. Se le batterie non vengono smaltite correttamente, queste sostanze possono causare danni alla salute umana 
o all’ambiente. Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali, separare le batterie dagli altri tipi di rifiuti e riciclarle utilizzando il sistema di 
conferimento gratuito previsto nella propria area di residenza.

La tutela dell’ambiente è molto importante per Hanwha Vision, che ne tiene conto in ogni fase della fabbricazione 
dei suoi prodotti ed è alla ricerca costante di nuove soluzioni per fornire al cliente prodotti sempre più rispettosi 
dell’ambiente. 
Il marchio Eco rappresenta la dedizione di Hanwha Vision nel creare prodotti nel rispettodell’ambiente e indica che il 
prodotto soddisfa la Direttiva EU RoHS. 




